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1 Svetlo 12 | Pravé funkcéné
tlacidlo (RB)
2 Otvor 13 | Zapnutie/vypn
na putko utie
3 Konektor 14 | Hore/Dole
sluchadiel
4 Sluchadlo 15 | Nastavenie
hlasitosti
5 Lavé funkéné | 16 | Vypinac svetla
tlacidlo
(LB)/Menu
6 Tlacidlo 17 | Zamok
volania klavesnice
Rychla volba 18 | Fotoaparat
Tlacidlo 19 | Tlacidlo SOS
*/vlavo
9 Tlacidlo 20 | Reproduktor
#/vpravo
10 | Fotoaparat 21 | Konektor
micro-USB
11 Foto kontakty | 22 | Kontakt
kolisky
23 | Blesk




TLACIDLO

FUNKCIE

Lavé funkéné
tlacidlo (LB)/Menu
(5)

Stlacenim tlacidla vstupite
do Menu. Stlacenim tlacidla
spustite funkciu, ktora sa
zobrazuje v lavom dolnom
rohu displeja.

Tlacidlo volania

(6)

Stlacenim tohto tladidla
zahajite hovor vybraného
telefénneho cisla.
Stlacenim prijmete
prichadzajuci hovor.
Stlacenim tlacidla v
pohotovostnom rezime
zobrazite histériu hovorov.

Pravé funkéné
tlacidlo (RB)/Menu
(14)

Stlacenim tohto tlacidla
prejdete do zoznamu
kontaktov. Stlacenim tohto
tlacidla prejdete spat

do predchadzajucej ponuky.

Tlacidlo
Zapnutie/vypnutie
(13)

Vypnutie telefénu: DIh§im
podrzanim tlacidla telefon
vypnete.




Zapnutie telefénu: DIhSim
podrzanim tlaCidla vypnuty
telefén opat’ zapnete.
Stlacenim tohto tlacidla
prejdete spat do
pohotovostného rezimu.
Stlacenim tohto tlacidla
hovor ukondite.

Tlacidlo
Hore/dole (12)

Stlacenim mobzete

v zozname funkcii
prechadzat jednotlivé
volby.

V pohotovostnom rezime
vstupite stlac¢enim tlacidla
,Dole“ do SMS a stlacenim
tlacidla ,Hore" vyvolate
funkciu Skratky.

V rezime ,FM radio® pouzite
tlacidla ,Hore" a

,Dole” na nastavenie
frekvencie.

Rychla volba (7)

VytoCi prednastavené €islo

Foto kontakty (11)

Osem rychlych predvolieb




s fotografiou volaného

Tlacidlo
*/VFavo (8)

Stlacenim tlacidla pri pisani
textu vyvolate Specialne
znaky. Vo vybranych
funkciach sluzi na posun
vlavo. Dvojitym stlacenim
tlacidla * napiSete symbol
,+* pre medzinarodné
volanie.

Tlacidlo
#/Vpravo (9)

Stlacenim tlac¢idla zmenite
spOsob zadavania textu.
Zmena vyzvanacich profilov
(dlhym stlagenim). Vo
vybranych funkciach sluzi
na posun vpravo.

Postranné tlacidlo

Tlacgidlo hlasitosti (15):
Uprava hlasitosti pri
hovore, pri prehravani videi
a po¢uvani FM radia.
Tlacidlo svetla (16):
zapnutie/vypnutie svetla.
Tlacgidlo zamku klavesnice
(17): zamkne/odomkne
klavesnicu.




Stavové ikony telefonu:

Ikona Opis
ﬁ Aktivovany budik
Zapnuty Bluetooth

Pripojené sluchadla

O

a Datovy prenos GPRS

q Zmeskané volanie

Neprecitana SMS sprava

ﬁll PIna kapacita SMS sprav




PIna kapacita MMS sprav

Neprecitana MMS sprava

Pripojeny USB kabel

B2 =%

Aktivovany Roaming

E

Sila GSM signalu

Stav nabitia batérie

Tichy rezim aktivovany

A R

Nastavené iba vyzvananie
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Nastavené iba vibracie

*

m Zapnuté vibracie a vyzvafanie
ﬂﬁ Zapnuté najprv vibracie, potom
vyzvafanie

Uvedenie telefonu do prevadzky

Zasunte necht do $trbiny pod zadnym krytom
telefénu a zlozte kryt. Vlozte microSIM kartu a
pripadne pamatovu kartu, ak ju mate zakapenu.
Vlozte batériu. Kovové kontakty batérie musia
smerovat’ proti kontaktom v teleféne. Nasadte kryt
batérie spat.
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Nabitie batérie

Pripojte nabijacku ku konektoru USB

alebo vlozte telefon do nabijacieho stojanu.
Nabijanie sa spusti automaticky. Telefén je mozné
nabijat v zapnutom aj vypnutom stave. Stav
nabitia batérie je indikovany na obrazovke
telefonu.

Zapnutie/vypnutie telefénu

Na zapnutie pridrzte Eervené tlacidlo (13), pokym
sa telefén nezapne (mdzete byt vyzvani k zadaniu
kddu PIN, ak je zapnuta ochrana PIN kédom). Pri
prvom zapnuti budete vyzvani k vyberu jazyka
telefonu.

Na odomknutie stlacte a drzte Cervené tlacidlo (13),
pokym sa teleféon neza€ne vypinat.

Odomknutie/zamknutie klavesnice
Na odomknutie/zamknutie prepnite tlacidlo zdmku
klavesnice (17).

Volanie

V pohotovostnom rezime zadajte telefénne Cislo a
stlacenim tlacidla volania (6) zahajite hovor.
Stlacenim &erveného tlacidla (13) hovor (4)
ukongite alebo odmietnete.
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Na vstup stlacte Lavé funkéné tlagidlo (5).

TELEFONNY ZOZNAM

Pridat’ novy kontakt

Zvolte Menu/Teleféonny zoznam alebo

v pohotovostnom rezime pravé funkéné tlacidlo
RB (14) Mena. Stlacte LB (5), tlacidlom Hore/Dole
(12) vyberte volbu Pridat novy zaznam a potvrdte
LB (5). Zvolte miesto uloZenia (na SIM kartu alebo
do telefonu). Po zadani mena a telefénneho Cisla
stlacte LB (5) a kontakt uloZte.

Vyhladanie ulozeného kontaktu/volania

Zvolte Menu/Teleféonny zoznam alebo

v pohotovostnom rezime pravé funkéné tlacidlo
RB (14). Na vyhladanie zadajte meno kontaktu
alebo sa pomocou tla¢idla Hore /dole (12)
pohybujte v zozname. Po vyhladani kontaktu
stlacte Tlacidlo volania (6) pre volanie alebo LB
(5) pre nasledujice moznosti.

Zobrazit’ — zobrazi detail vybraného

kontaktu a umozni upravit’ vybrany kontakt
Odoslat’ SMS — umozni napisat a odoslat SMS
na vybrany kontakt

Vyto€it’ — vytoCi vybrany kontakt

Upravit’ — umozni upravit vybrany kontakt




Vymazat’ — vymaze vybrany kontakt
Kopirovat’ — umoznuje kopirovat

kontakty medzi SIM a paméatou telefénu a
importovat/exportovat kontakty.

Nastavenie — umoznuje zobrazit stav
pamate, preferované ulozisko, nastavit Rychlu
volbu, Top10 kontakty, popr.

dalSie funkcie

Rychla volba

Zvolte Menu/Teleféonny zoznam alebo

v pohotovostnom reZime pravé funkéné tlacidlo
RB (14). Vyberte akykolvek kontakt, stlacte LB (5)
a zvolte Nastavenia kontaktov/Rychla volba.
Funkciu zapnite a nastavte Cisla. Je mozné
nastavit a uloZit' 8 Cisiel na rychle vytacanie, ktoré
zodpovedaju &islam 2 — 9.

Na aktivaciu Rychleho vytacania v pohotovostnom
rezime stlatte a podrzte jedno z 8
alfanumerickych tlaCidiel a telefon vytoci prislusné
telefonne Cislo.

FOTO KONTAKTY

K 6smim kontaktom je mozné priradit’ fotografiu
volaného a vyuzit' rychle volby na ich volanie.
Vlozit' novy Foto kontakt

Zvolte v pohotovostnom reZime tlacidlo Foto
kontakty (11). Zvolte jeden z 6smich kontaktov a
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tlacidlom LB (5) zvolte upravit. Zadajte meno,
Cislo a obrazok volajuceho zo suboru alebo

z fotoaparatu a ulozte.

Volanie na Foto kontakt

Zvolte v pohotovostnom rezime tlacidlo Foto
kontakty (11). Zvolte jeden z 6smich kontaktov a
tlacidlom volania (6) uskuto&nite hovor.

SPRAVY

Telefébn umozniuje prijimat a posielat textove
spravy SMS a MMS. Pri vstupe do ponuky sa
zobrazi:

Napisat’ spravu — vytvorenie a odoslanie novej
SMS

Dorucené — prijaté spravy

Koncepty — spravy uloZzené na neskorSiu

pracu

Odchadzajuce — spravy na odoslanie

Odoslané — odoslané spravy

Vymazat’ spravy — slUZi na vymazanie sprav
Nastavenia sprav operatora — Specialne
nastavenie, vyZzaduje podporu operatora

SMS Sablény — prednastaveny zoznam sprav
Nastavenia — umoZiuje nastavit

preferované ulozisko, stav pamate a pod.

Napisat’ spravu
15



Zvolte Menu/Spravy/Nova. Zadajte text spravy.
Pomocou tlag. #(9) mbzete prepinat malé/velké
pismenal/Cislice, pomocou *(8) je potom mozné
zadat Specialne symboly. Stlacte LB (5), zadajte
tel. Cislo ruéne alebo je mozné ho vybrat zo
zoznamu kontaktov a zvolte Odoslat.

Precitat’ spravu

Pre Citanie sprav Zvolte Menu/Spravy/Doru¢ené
spravy, vyberte prislusnu spravu a stlacte LB (5)
na zobrazenie.

HISTORIA VOLANIA

Zvolte Menu/Histéria volania. Z hlavnej ponuky
vstupite do Histérie hovorov, kde sa zobrazia
zmeskané hovory, volané ¢&isla a prichadzajuce
hovory

MULTIMEDIA

1. FM radio

Zvolte Menu/Multimédia/FM radio.

Tlacidlami Hore/Dole (12) posuvate frekvencie.
Tlacidlom LB (5) zobrazite tieto moznosti:
Zoznam stanic: zobrazuje zoznam manualne
alebo automaticky vyhladanych stanic.

Ruéné vkladanie: Stanice je mozné pocuvat
vdaka manualnemu vlozeniu frekvencie. Na
16




vioZenie 89,9 stadi stlacit ,89 # 9”.

Auto. vyhl'adavanie: Automaticky vyhladajte
stanice. Stanice sa ulozia pod klavesy 1 — 9.
Nastavenia: volba prehrdvania na pozadi. Vyber
volite tlaCidlami # alebo * a potvrdite LB (5).

2. Prehravac audio

Teleféon umozriuje prehravat hudobné subory,
napr. typu MP3.

3. Fotoaparat

Stlacenim tlacidla Fotoaparat (18) alebo
Menu/Multimédia/Fotoaparat zapnete vstavany
fotoaparat. Stlacenim tlacidla Fotoaparat (18)
spravite snimku. Tlacidlom LB (5) vstupite do
menu, kde je mozné obrazky prezerat alebo je
mozné menit nastavenia fotoaparatu.

4. Prehliada¢ obrazkov

Zvolte Menu/Multimédia/Prehliadac obrazkov.
Zvolte obrazok a stlacenim tlacidla LB (5) je
mozné obrazok zobrazit, odoslat, premenovat,
zmazat’ atd.

5. Zaznamnik

Zvolte Menu/Multimédia/Zaznamnik. Tlac¢idlom LB
(5) mézete spustit nahravanie, prehravanie,
zmenit miesto uloZenia alebo format suboru.

17



POUZIVATELSKE PROFILY

Zvolte Menu/Pouzivatelské profily. Na vyber su
Styri profily: Hlavny, Tichy, Schédzka, Vonku.
Nastavenia mozete prispdsobit konkrétnym
udalostiam alebo prostrediam.

NASTAVENIA

Na vstup zvolte Menu/Nastavenia.

1. Nastavenia telefonu

Zvolte Menu/Nastavenia/Nastavenia telefonu.
Pomocou tejto funkcie je mozné nastavit tieto
parametre:

Cas a datum — Nastavenie ¢asu, datumu,
Casovej zony a formatu.

Planovanie zapnutia/vypnutia

Jazyk — Nastavenia jazyka telefénu a
vychodiskového jazyka pisania textov.
Vlastnosti zobrazenia — nastavenia pozadia a
informacii na displeji

Automatické nastavenie ¢asu — nastavte
zapnuté alebo vypnuté

Preferovany spésob vkladania — nastavenie
vychodiskovej volby klavesnice

Podsvietenie LCD/klaves — Nastavenie ¢asu, za
ktory zhasne LCD a klavesnica, nastavenie jasu
LCD

18



Sprievodca nastavenim — nastavenie datumu,
¢asu a vyzvanania rychlym sprievodcom
2.Nastavenia volania

Zvolte Menu/Nastavenia/Nastavenia volania

Volajuce ID: Aktivujte alebo deaktivujte tato
funkciu.

Druhé volanie: Aktivujte alebo deaktivujte tuto
funkciu, vyberte moznost skontrolovat
momentalne nastavenie tejto funkcie.
Presmerovanie hovoru: Urcite, ¢i a v akych
situaciach by sa mali prichadzajuce hovory na vas
mobilny telefén presmerovat na iné uréené
telefonne Cislo.

Blokovanie hovorov: Blokovanie Cisel, ktoré
sami vytacate alebo ktoré vam volaju.

Pokrocilé nastavenia: Tu je mozné zapnut
pripomenutie ¢asu hovoru, opakované vytacanie,
spbsob prijatia hovoru.

Pripomenutie trvania hovoru.

Upozornenie: Niektoré funkcie vyzaduju podporu
operatora.

3.GPS

Tato funkcia umozni odoslat’ aktualnu polohu
telefénu formou SMS do smartfénu. Zvolte
Menu/Nastavenia/GPS.

Stav GPS: zvolte zapnut

19



GPS cisla: nastavte ru¢ne alebo zo zoznamu
Cisla, ktoré budu opravnené ziskat poziciu
telefonu.

Ziskanie GPS pozicie

Zo smartfénu (Cislo musi byt v zozname GPS
Cisel) zaslite SMS v tvare GPS alebo LOC na
telefén EasyPhone XG. Do niekolkych minut

obdrzite SMS s odkazom na polohu telefénu.

4.Rezim lietadlo

Vypne vSetky vysielace v teleféne. Zvolte
Menu/Nastavenia/Rezim lietadlo.

5.Rezim GPRS

Zapnite/vypnite GPRS data. Aktivne data umoznia
rychlejSiu lokalizaciu telefénu pomocou GPS pri
SOS poplachu.

6.Server hlasovej schranky
Nastavenie hlasovej schranky telefénu.
7.Nastavenia zabezpecenia

Na ochranu osobnych udajov mézete nastavit
zabezpecenie SIM karty alebo telefénu..

8.0bnovenie nastavenia

Po zadani hesla ,0000“ sa telefén nastavi do
vychodiskového stavu.

20



ORGANIZER

1. Kalendar

V kalendari je mozné zobrazit datum, pridat
udalost, vymazat udalost’ atd.

2. Kalkulacka

Tato funkcia ponuka obvyklé funkcie kalkulacky
vratane plus, minus, nasobenia a delenia.

3. Alarm

V budiku je mozné nastavit' 5 alarmov s
opakovanim, odlozenim alebo typom
upozornenia.

4. Zoznam uloh
Nastavenia uloh a ich pripomenutie.
5. Spravca suborov

Spravca suborov spravuje subory v teleféne a na
externej pamatovej karte.

SOS NASTAVENIE

Tato funkcia umozni po stlaceni SOS tlacidla (19)

automaticky zaslat varovnu SMS a zavolat' na

nastavené Cisla. Zvolte Menu/Nastavenia/SOS

nastavenie.

Aktivacia SOS: zapnite pre aktivaciu

Detekcia padu: Po zapnuti tejto funkcie bude po
21



pade pouzivatela alebo pristroja spustena funkcia
SOS. Funkciu je mozné ru¢ne deaktivovat pocas
20 sekund

Toén SOS alarmu: zvuk pri SOS alarme
Oneskorenie volania: Cas, po ktorom telefén
zacne vytacat SOS Cisla a rozosielat SMS. V
priebehu tohto €¢asu je mozné poplach deaktivovat
SOS cislo: 5 ¢isel, na ktoré bude volané pri
poplachu a zaslana SMS

SOS SMS: Zapnutie funkcie zasielania SMS

Text SOS SMS: Nastavenie znenia SMS

SOS klavesa: Sposob aktivacie alarmu tlacidiom
SOS (19)

Ak je funkcia SOS zapnutd, dlh§im podrzanim
tla¢idla ,SOS* aktivujete funkciu SOS, ktora bude
prebiehat nasledovne:

Zaznie hlasity poplach, zarover bude na vdetky
Cisla tiesfiového volania zaslana SMS s
prednastavenym obsahom: Potom zaéne
vyta€anie nastavenych Cisiel tiesfového volania,
kazdé Cislo bude vyto€ené trikrat. Volanie SOS
bude zastavené, ak niektora z os6b hovor prijme,
¢i ak Ziadna z oséb hovor neprijme ani po tretom
vytoceni.

Dolezité upozornenie: Telefon je vybaveny
funkciou zaslania polohy telefénu pomocou SOS
spravy po spusteni SOS alarmu. Poloha je uréena
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na zaklade dostupnosti signalu GPS alebo Wi-Fi
sieti.

Na kontrolu dostupnosti GPS je mozné zadat do
telefonu prikaz *#99*# a pre dostupnost’ WiFi sieti
*#88*#. Na lokalizaciu polohy su potrebné aspon
tri zafixované satelity alebo dve Wi-Fi siete.

Na sluzbu zasielania polohy nie je
poskytovana ziadna zaruka a spravnost’
vysledkov ani dostupnost’ sluzby nie je nijak
garantovana dodavatelom telefénu,
operatorom ani

poskytovatefom mapovych podkladov.
Poskytovanie sluzby méze byt aj bez
upozornenia kedykolvek ukoncené.

PRIPOJENIE

1.Bluetooth

Funkciu moézete zapnut a potom vyhladat iné
zariadenie Bluetooth, telefén tzv. sparovat s inym
zariadenim a pouzivat spolo¢ne. Cez Bluetooth
tiez mdzZete nastavit externé ulozisko, pristup

k zvukovym suborom atd’. Zvolte
Menu/Sluzby/Bluetooth.

2.Sluzby
Sluzby poskytované mobilnym operatorom

23



Specifikacie napajacieho adaptéra

Nazov, adresa a
obchodné registracné
¢islo vyrobcu
zariadenia

Naxya Limited, No.
5, 17/F, Strand 50,
50 Bonham Strand,
Sheung,Wan, Hong
Kong,1891486

ochranna znamka,
obchodné registracné
¢islo a adresa vyrobcu
AC adaptéra

Cislo modelu EP-650-
zariadenia XGB,XGR,XGL
Nazov alebo SHENZHEN BMT

ELECTRONICS
CO.,LTD

Identifikacnd znacka
modelu AC adaptéra

2/F,1 Building,
QiYu Industrial
Zone, Gongle, TieZi
Road, XiXiang

24




Town, BaoAn
District, ShenZhen

City, China
Napajacie napatie 100 — 240 v~
Vstupna frekvencia 50/60 Hz
striedavého prudu
Vystupné napatie 5V
Vystupny prud 0,55 A
Vystupny vykon 2,75 W
Priemerna ¢innostv | 70,69 %
aktivnom reZime
U¢innost primalom |60 %
zatazeni
Spotreba energie 0,0077 W

v stave bez zataze

25



Zarucny a pozarucny servis
Zaruka sa NEVZTAHUJE na:

* Nainstalovanie iného firmvéru nez toho, ktory bol
pbvodne nainstalovany v EVOLVEO teleféne.

* Elektromechanické alebo mechanické
poskodenie telefénu spbésobené nevhodnym
pouzivanim (napr. prasknuty displej, prasknuty
predny alebo zadny kryt teleféonu, poskodeny
napajaci microUSB konektor, slot na microSIM
kartu, slot na microSDHC kartu, vstup na
slichadla a pod.)

» PoSkodenie reproduktora a sluchadiel
spbsobené kovovymi Casticami.

* PoSkodenie prirodnymi vplyvmi ako ohen, voda,
staticka elektrina, vysoka teplota.

* Poruchy sp&sobené beznym opotrebovanim.

» Skody spdsobené opravami vykonavanymi
nekvalifikovanou osobou.

* Firmvér telefénu, ak vyZzaduje aktualizaciu kvoli
zmenam parametrov mobilnej siete.

» Poruchy mobilnej siete

 Batériu, ak si po 6 a viac mesiacoch nezachova
pbvodnu kapacitu (zaruka na kapacitu batérie je 6
mesiacov).

* Umyselné poSkodenie.

26



Zarucény a pozarucény servis

Opravy a servis je mozné vykonavat len v
autorizovanom servisnom mieste pre vyrobky
EVOLVEO (viac na www.evolveo.com), inak
mdbzete mobilny telefén poskodit' a stratit zaruku.

E Likvidacia: Symbol preciarknutého
kontajnera na vyrobku, v priloZenej dokumentacii
¢i na obaloch znamena, Ze v Statoch Europske;j
Unie je nutné vSetky elektrické a elektronické
zariadenia, batérie a akumulatory po skonéeni ich
Zivotnosti likvidovat’ oddelene v rdmci triedeného
odpadu. Nevyhadzujte tieto vyrobky do
netriedeného komunalneho odpadu.

O C¢

Tymto spolo&nost Abacus Electric, s.r.o.
vyhlasuje, Ze telefon EVOLVEO EasyPhone XG
splha poziadavky noriem a predpisov, ktoré su
relevantné pre dany typ zariadenia.

PIné znenie Vyhlasenia o zhode najdete na
http://ftp.evolveo.com/ce/
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http://ftp.evolveo.com/ce/

Dovozce/Dovozcal/lmporter/Importdr
Abacus Electric, s.r.o.
Plana 2, 370 01, Ceska republika

Vyrobce/Vyrobca/Manufacturer/Gyartéd
Naxya Limited

No. 5, 17/F, Strand 50, 50 Bonham Strand,
Sheung Wan, Hongkong

Batéria vyrobena:

Shenzhen Jiayuantongda Technology Co.,Ltd.
3rd Floor, A Building, Dahong Technology Park,
Baihua Community 1st Industrial Zone, No. B-10,
Guangming New District, Guangming Street,
Shenzhen, Guangdong.

Viyrobené v Cine
Copyright © Abacus Electric, s.r.o.

www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoCZ

V3etky prava vyhradené.

Vzhlad a technicka $pecifikacia vyrobku sa mézu
zmenit bez predchadzajuceho upozornenia.
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